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Rozmowa z Urszula Sztorc de Caceres, ttumaczka i wydawca pisma
“Komunikat Polonii” w Limie w Peru
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Janusz Szlechta

Jak to sie stalo, ze znalazlas sie w Peru i zostalas
obywatelka tego panstwa?

Urszul Sztorc de Caceres

Studiowatam budownictwo ladowe i przemystowe w
Leningradzie (obecnie Sankt Petersburg) w Zwigzku Radzieckim.
Tam poznalam mojego meza, ktéry jest Peruwianczykiem.
SkonczyliSmy studia w roku 1979 i chcieliSmy zosta¢ w Polsce.
Wowczas robiono jednak wielkie trudnosci obcokrajowcom,
mojemu mezowi tez, wiec nie bylo wyjscia - wyjechaliSmy do
Peru.

To jest piekny kraj, ale przeciez tak bardzo rézny od
Polski, z zupeilnie inna kultura. Jak udalo Ci sie tam
odnalez¢, jak sie zaadaptowalas?

Poczatki byty piekne. Bo jak czlowiek jest bardzo mtody, zyje
beztrosko, bez dzieci, jest zakochany, to wszystko mu wydaje sie
piekne. Dopiero kiedy przychodza na sSwiat dzieci, kiedy
zaczynasz mie¢ coraz wiecej obowigzkéw, to narastajg trudnosci.

Lima, gdzie mieszkam, jest 8-milionowym miastem. Komunikacja
miejska jest tu w stanie beznadziejnym, tak ze poruszanie sie po



miescie jest bardzo trudne. Przyjechatam do nowego dla mnie
kraju, nie znatam ludzi, nie znatam panujacych tu realiow -
bardzo trudno bylo mi zy¢. W Peru zycie oparte jest na
znajomosciach - im wiecej masz znajomych, tym lepiej zyjesz.
Powoli, powoli, kazdy cztowiek zaczyna wydeptywac¢ swoje
Sciezki, wiec i ja wydeptywatam swoje. Trudno sie do tego
przyzwyczai¢, mam z tym problemy do dzisiaj.

Szukalas pracy w swoim zawodzie?

Oczywiscie, ze szukatam, ale w tym czasie w Peru kobiety w
ogole nie pracowaly w budownictwie. W koncu lat 70. kobieta
mogta by¢ nauczycielka, pielegniarka albo sekretarka. Kobieta
inzynier nie istniata, nie bylo wiec dla mnie pracy. Nie
pracowatam przez pewien czas, a potem znalaztam prace jako
ttumacz jezyka rosyjskiego. Robitam tez ttumaczenia na
hiszpanski z jezyka polskiego dla polskiej ambasady, ale zdarzato
sie to sporadycznie. Teraz tych ttumaczen jest troszeczke wiecej,
ale tez nie za wiele. Jednakze ttumaczenia staty sie moim
podstawowym zajeciem. Dzieki temu jakos sie realizuje i czuje
sie potrzebna. W Peru kobiety zarabiaja o wiele mniej niz
mezczyzni, wiec to, co ja zarobie, wystarcza na... lody.

To maz zatem utrzymuje dom?

Tak, Domingo zarabia caltkiem niezle. Jest inzynierem



budowlanym i pracuje jako inspektor na budowie. W Peru
istnieje tak zwane machismo, czyli ze mezczyzna musi utrzymac
rodzine.

Jestem juz ponad 30 lat w Peru, zaaklimatyzowalam sie i nie jest
mi zle. Mam Srednio wyzsza pozycje w hierarchii spotecznej,
ale... zawsze tesknitam i tesknie za Polska. Kiedy przyjezdzam do
kraju, pobede jakis czas, naciesze sie, wtedy mowie sobie - pora
wracac¢ do Limy. A po pewnym czasie w Limie zaczynam tesknic i
marze o tym, zeby znow polecie¢ do Polski.

Jak czesto bywasz w Polsce?

Poczatkowo przylatywatam co 2-3 lata, potem co roku. A to
dlatego, ze moja corka Agata studiowalta dziennikarstwo na
Uniwersytecie Wroctawskim. Od dziecka na wakacje jezdzita do
dziadkéw w Polsce. Pierwsze stowa, jakie wypowiedziata, tez
byty polskie, wiec to chyba przesadzito, ze wybrata studia w
Polsce.

W jakim jezyku rozmawiacie w domu?

Troche po rosyjsku, troche po polsku i hiszpansku - w zaleznosci
od tego, co komu przyjdzie do gtowy. Nauczytam mowy polskiej
Agate, nauczytam tez meza. Domingo nie mowi moze doskonale,
ale troche pisze po polsku, Swietnie rozumie i nie ma zadnych



trudnosci z towarzyska dyskusja. Nawet psa nauczytam rozumiec
polska mowe, a tak w ogole to pies jest poliglota.

Jak wygladato Twoje wejscie w rodzine meza?

Nie miatam zbyt duzo problemow. Najwieksze, na poczatku,
miatam z tesciowa. Okazuje sie, Zze niewazne, czy to jest w
Polsce, w Stanach Zjednoczonych czy w Peru - problemy z
tesciowymi sg wszedzie i zawsze. W Peru tak naprawde jest
matriarchat - matka jest gtowa rodu, a ojciec od zarabiania
pieniedzy. Poniewaz wiezi w peruwianskich rodzinach sg bardzo
silne, wiec matce jest bardzo trudno popuscic¢ troche swoim
dzieciom, dla niej dziecko jest zawsze dzieckiem. My w Europie
jestesSmy bardziej samodzielni, poza tym mamy inna kulture i
mentalnos¢, wiec na poczatku starcia byty. No, ale z czasem
sprawy nabraty innego wymiaru, wszystko sie pouktadato.

W jakim jezyku kldcilas sie z tesciowa - po hiszpansku?

No nie, przyjechatam praktycznie bez znajomosci hiszpanskiego.
Na poczatku moj maz wszystko ttumaczyt. Ale kiedy wyszedt do
pracy, to rozmawiatysSmy przy pomocy rak i noég. Nie umiatam sie
wystowi¢, wiec bytam potulna i grzeczna, ale tez nie rozumiatam,
czego na przyktad tesciowie ode mnie oczekuja. Kiedy juz
zaczelam wiecej rozumiec, zaczely sie pojawiac¢ problemy, przede
wszystkim dlatego, ze chciatam prowadzi¢ moj dom na nasza



modte, a nie na modte tesciowej.

Kiedy przychodza swieta Bozego Narodzenia, to jak je
obchodzicie?

Po peruwiansku, nie po polsku. Pewnie dlatego, ze wtedy jest
ciepto, no i jest tatwiej. No bo wezme indyka, wtoze do piecyka,
upieke i po sprawie. A nasza Wigilia wymaga sporego zachodu.

Natomiast staramy sie, aby spotkania Polonii odbywaty sie w
polskiej atmosferze. Co roku 25 grudnia organizujemy polska
msze, ktora odprawia ksigdz Czestaw Faron. Po mszy odbywa sie
spotkanie. Ktos przyniesie Sledzika - bo akurat dostat z Polski,
lub makowiec, piernik czy inng polska potrawe i przez chwile
czujemy sie jak przy stole rodzinnym.



Lima, fot. flickr

Jak wielu jest Polakow w Limie, jak wygladaja Twoje
kontakty z Polakami?

W samej Limie jest okoto stu polskich rodzin, czyli jakies 600
0sOb. Wiekszos¢ z nich sa to jednak tylko osoby pochodzenia
polskiego. Osdéb mowigcych dobrze po polsku, biorac pod uwage
nawet pracownikow ambasady, jest garstka, najwyzej 30.

Od ponad 20 lat dziata nasze stowarzyszenie Zwigzek Rodzin
Polsko-Peruwianskich ,,Dom Polski”. W kazdy pierwszy czwartek
miesigca o0 godzinie 7 wieczorem, w pomieszczeniach polskiej
ambasady, organizujemy spotkania cztonkow stowarzyszenia.
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Mamy do dyspozycji biblioteke i salony ambasady. Kazdego
takiego wieczoru ktos przygotowuje informacje na temat
aktualnych wydarzen w Polsce albo na temat obchodzonej
wtasnie waznej rocznicy, a potem sa ciasteczka, kawa, herbata i
rozmowy towarzyskie. Wtedy wreszcie kazdy moze sie wygadac
po polsku.

Na spotkania do ambasady przychodzit wraz z zona hrabia
Stanistaw Potocki, brat ostatniego ordynata Lancuta. Od czasu
do czasu zapraszal do Limy muzykéw z Lancuta i urzadzat
wspaniate koncerty polskiej muzyki. (Stanistaw Potocki zmart 28
lipca 2014 roku w Limie w wieku 82 lat. Jego prochy zostaty
przewiezione do t.ancuta i ztoZzone obok prochow rodzinnych w
krypcie kosciota farnego, przyp. red.).

Pojawiala sie tez etnohistoryk prof. Maria Rostworowska, ktora
nalezala do grona najwybitniejszych naukowcow
latynoamerykanskich (zm. w 2016 r., przyp. red.). Przychodzit
prof. Krzysztof Makowski, archeolog, prowadzacy w Peru prace
wykopaliskowe z wielkimi osiggnieciami. Bywaja tez potomkowie
Polakow, ktérzy bardzo duzo zrobili w przesztosci dla Peru, m.in.
profesora Edwarda Habicha - zatozyciela Politechniki
Limenskiej. Mogtabym wymieni¢ jeszcze wiele znanych i
znaczacych w Peru nazwisk Polakéw. Wiekszosé z tych osdb
znam osobiscie, utrzymuje z niektérymi bliskie kontakty.



Musze dodac, ze wspolpraca z polska ambasada uklada sie nam
bardzo dobrze. Przed laty probowano sprzedac¢ budynek
ambasady z cala posiadtoscia. Jest to piekne miejsce, wazne dla
nas i my, jako stowarzyszenie, wystosowaliSmy protest do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP. Schlebiamy sobie, ze to
dzieki nam nie doszto do sprzedazy ambasady.

Jaka jest ta peruwianska Polonia, jakie sa jej zwiazki z
Polska?

Wiekszos¢ stanowia malzenstwa mieszane z konca lat 70. i
poczatku 80., kiedy to Peruwianczycy studiowali jeszcze w
Polsce. W naszym stowarzyszeniu jest tylko jedno matzenstwo, w
ktorym maz jest Polakiem, a zona Peruwianka. Prawie wszyscy
maja wyzsze wyksztatcenie, ale roznie wyglada ich sytuacja.
Jednym powodzi sie lepiej, innym gorzej. Niektorzy Polacy sa
bardzo dobrze sytuowani, ale wiekszosc¢ nalezy do klasy Srednie;j.
Biednych nie ma, bo Polacy zawsze cos sobie znajda, nie czekajg,
az im samo z nieba kapnie.

Jesli chodzi o zwiazki z Polska - to w wiekszosci rodzin jest
podobnie, jak w mojej: zony ciagna do Kraju ojczystego i staraja
sie, aby ich dzieci przynajmniej troche rozumiaty i mowity po
polsku. Niektore, jak moja Agata, studiowaly w Polsce.



Lima, Peru
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Lima, Peru

Do niedawna zajmowalas sie wydawaniem polskiego
periodyku. Co to byla za gazeta, do kogo skierowana?

Byt to niewielki biuletyn, wydawany w jezyku hiszpanskim, raz w
miesigcu, skierowany do czlonkdéw naszego stowarzyszenia,
utatwiajacy nam wzajemnag komunikacje. Nazywat sie ,Biuletyn
Zwigzku Rodzin Polsko-Peruwianskich Dom Polski”.
Zamieszczatam informacje o tym, co udato nam sie zrealizowac i
0 tym, co zamierzamy robi¢ w najblizszej przysztosci. Staratam
sie dawa¢ kompendium wiedzy na temat najwazniejszych
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aktualnych wydarzeh w Polsce. Zamieszczalam tez mini lekcje
jezyka polskiego, czyli wybrane tematycznie zwroty i polskie
stowka. Z rzadka ktos mi w tym pomagal, bo generalnie ludzie
niechetnie garna sie do pracy, za ktora nikt im nie ptaci.
Wczesniej pomagata mi Krystyna Ciapciak, a kiedy zostatam
prezesem stowarzyszenia - Agata, ale gdy wyjechata do Polski,
zostatam sama.

Ale juz nie wydajesz biuletynu - dlaczego?

Po pierwsze dlatego, ze jakis czas temu zmienit sie prezes - po
nim zostat Juan Kedzierski; niestety, po polsku znat tylko kilka
stow. Potem na dluzej wyjechatam do Polski. Biuletynem zajeta
sie wiec inna osoba.

Czy masz kontakty z Polakami z Polski?

Owszem, ale ostatnio zarowno ja, jak i moi przyjaciele, staramy
sie ich unikad.

Dlaczego?

Bo sa osoby, ktore przyjezdzaja, nawiazuja z nami kontakty i
staraja sie nas wykorzysta¢ do roznych niecnych celéow. I teraz,
jesli ktos przyjezdza z Polski, to owszem, chcielibySmy mu
poméc, ale boimy sie, bo nie wiemy, kto to jest i co zamierza.



Kiedys mezczyzna, ktory przyleciat prosto z Polski, zadzwonit do
nas i rozmawial z mezem. Chcial sie z nami spotkac, ale sie nie
pokazat. Po tygodniu znajomi mi powiedzieli, ze siedzi w
wiezieniu za narkotyki. W wiezieniach peruwianskich coraz
wiecej jest Polakow, ktérzy zajmuja sie handlem narkotykami. Ci
ludzie, dla pieniedzy, narazaja nas.

Czy zatem, po tylu latach spedzonych w Limie, bardziej sie
czujesz Polka czy Peruwianka?

Wsigklam juz w tutejsze zycie, tu jest moj dom, moja rodzina,
ale... wcigz czuje sie Polka. I wcigz tesknie za krajem.

Wywiad pochodzi z ksiazki Janusza M. Szlechty ,,Widziane
stamtad. Wybor wywiadow z Polakami zyjacymi gdzies
w swiecie”, wyd. Instytut Wydawniczy Kreator, 2017 r.
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Ameryka tacinska, Hiszpania i Portugalia oczami polskiego iberysty
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Lima. Fasada kosciota $w. Franciszka, fot. Juan Manuel Parra.

Dziennik z podrozy ukazuje sie w drugi czwartek miesigca
Zygmunt Wojski

Okoto 20 sierpnia 1973 roku wyladowalismy w Limie.
ZamieszkaliSmy w hotelu potozonym w sercu miasta, stosunkowo
blisko Placu Broni. Oprécz kilebiacych sie wszedzie ttumow
zwrocily moja uwage utrzymane w ciemnej tonacji drewniane,
azurowe rzezbione balkony na fasadach starych patacéw. To
hiszpanskie dziedzictwo muzulmanskie. Wyréznia sie siedziba
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Patac Torre Tagle (1735),
ale chyba jeszcze bardziej rezydencja armatora, bankiera i kupca
hiszpanskiego, markiza Martina de Osambeli, ukoficzona w roku
1805. Balkony zdobigce jej fasade utrzymane sa w stylu Ludwika
XVI. Pieknymi balkonami moze sie poszczyci¢ takze elegancki
Patac Arcybiskupéw przy Placu Broni. Sposrdd kosciotéw nalezy
wymieni¢ przede wszystkim kosciot Matki Boskiej Laskawej i
jego harmonijng barokowa fasade. Mdj znajomy z Madrytu,
mieszkaniec Limy, peruwianski lingwista Javier Badillo Bramon,
zaprowadzit nas do klasztoru Sw. Augustyna, gdzie oryginalny
pomnik Smierci lub tez jej tucznika: strzelajacy z tuku szkielet.
Wyrzezbit go w XVIII wieku szalony mnich Metys Baltazar
Gavilan.
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Trzydniowy pobyt w Limie wykorzystatem gtéwnie zwiedzajac
muzea: Muzeum Ztota i prywatne muzeum figurek erotycznych
Indian Mochikow (Museo Rafael Larco Herrera). Odlegtosci
ogromne. Przecinatem autobusami rozlegte dzielnice, w tym
ostawiong elegancka Miraflores. Wszedzie widac byto wzgorza z
okropnymi pueblos jovenes (tak zwanymi Mlodymi Wioskami),
czyli dzielnicami nedzy. Biednych Indian i Metysow na ulicach
ttumy. PojechaliSmy tez do Pachacamac na wybrzezu, 31 km na
potudnie od Limy. Znajduja sie tam ruiny najbardziej znanej
Swigtyni na wybrzezu srodkowym Peru, siedziby wyroczni, ktora
czesto odwiedzano. Inkowie sktadali tu ofiary z kobiet
zamieszkujacych Andy. Najwieksze wrazenie robi na mnie widok
niezwykle wzburzonego Pacyfiku: fale ogromne. Ciekawe, ze ten
ocean, paradoksalnie nazwany Spokojnym, jest wszedzie
niesamowicie rozfalowany, to samo w Gwatemali.



Lima. Dom Markiza Osambeli (balkony w stylu Ludwika XVTI).

Samolotem do Cuzco. Lecimy nad wysokimi szczytami Andéw.
Cuzco lezy w kotlinie Andow Wschodnich, na wysokosci 3400
m, ostoniete z jednej strony ogromnym potrojnym murem
kamiennym fortecy Sacsahuaman. Na dnie kotliny, Plac Broni z
Katedra i kosciotem Towarzystwa Jezusowego (obie potezne
budowle z XVII). Wszystkie siedemnastowieczne koscioty
wypeitnione wspaniatymi malowidtami religijnymi z epoki. W XVI
i XVII dziatata tutaj stynna Kuzkenska Szkota Malarstwa, druga
obok Kitenskiej najbardziej znana w catej Ameryce. Kosciét Sw.
Dominika zbudowano na fundamentach inkaskich, ktorych w
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miescie sporo. W jednej z bocznych uliczek inkaski mur z
dwunastokatnym wielkim kamieniem umieszczonym w murze.

Machu Picchu.

W odlegtosci 7 km od miasta tak zwane kapielisko inkaskie
Tambomachay z wyptywajacymi z gor Zrodtami, a 112 km w dot
rzeki Urubamba, stynna cytadela Machu Picchu (2300 m),
potozona na szczycie urwistej gory o tej wtasnie nazwie. ByliSmy
tam doktadnie 24 sierpnia 1973. Widoki przepiekne! Ruiny
cytadeli - baszty, mury, schody - ze Swietym Placem i zegarem
stonecznym Intihuatana (pionowym Kkamieniem do
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,Przywiazywania Stonca”) na samym szczycie, wyrastajq
regularnie na tarasach tagodnie opadajacych ku przepasci, a
widok na okoliczne szczyty z pobliskim wyniostym Huayna
Picchu (Mtodym Szczytem) jest niezapomniany! Drzwi i okna w
murach maja ksztalt trapezoéw. Sam dojazd pociagiem z Cuzco
jest ciekawy: najpierw pocigg podjezdza zygzakami na stromy
stok gory, a potem zjezdza w dot i juz jedzie mniej wiecej dnem
doliny Urubamby. Co jakis czas pojawiaja sie osniezone szczyty
Andow. Od stacji kolejowej Puente Ruinas, peina serpentyn i
ostrych zakretow bardzo stroma droga pod gore.

Byla jeszcze wyprawa do miasteczka Pisac, 34 km od Cuzco.
Poza stynnym targiem indianskim, gdzie Indianki sprzedaja
miedzy innymi liscie koki, na wysokim wzniesieniu wspaniate
ruiny inkaskie z zegarem stonecznym. Pojechatem tam razem z
Indianami odkryta ciezaréwka. Wokol, na stokach nad
Urubamba, nadal sa uprawiane inkaskie tarasy.



Indianeczki na targu w Pisac.

(]

Inkaskie ruiny nad miasteczkiem Pisac.
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Inkaskie ruiny nad miasteczkiem Pisac.

Zapamietatem ponadto dwie przygody zwiazane z Cuzco. Jedna
w restauracji, gdzie usitowatem zaméwic¢ cos bez wszechobecnej
tam przyprawy culantro (rodzaj kolendry), przenikliwie
aromatycznej. Zamowilem pstraga a la meuniere, czyli po prostu
z mastem i oto dostaje talerz z géra ciemno-zielonego culantro...
Przyznam, ze zdenerwowatem sie wéwczas na kelnera. Druga
miala miejsce na poczcie. ChcieliSmy wysta¢ kartki z bardzo
tadnymi wéwczas znaczkami peruwianskimi, ale stoisko ze
znaczkami byto juz zamkniete, a my nazajutrz wyjezdzaliSmy
wczesnie do Puno... Kierownik poczty zaproponowat, abysmy
zostawili kartki i odliczone pieniadze na znaczki, a on osobiscie
przyklei nazajutrz znaczki i wysle kartki. Zadna z tych kartek nie
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dotarta do adresata, a byto ich bardzo duzo! Oto jak ,uczciwych”
miato wowczas Peru urzednikow !

Katedra w Puno.

Jeden calty dzien zajeta nam podroz pociggiem do Puno.
JechaliSmy porosnieta z6tta trawa doling, z widokiem na
okoliczne osniezone szczyty andyjskie. Podczas pobytu w Puno
odbyliSmy wycieczke na wyspy zamieszkane przez Indian Uros.
Znajduja sie one na srodku jeziora Titicaca, sa plywajace,
utozone z sitowia o nazwie totora. Z tegoz sitowia Indianie
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wyplataja nie tylko chaty, ale tez charakterystyczne todzie zwane
caballitos (koniki). Odzywiaja sie rybami i zyja w strasznej nedzy.
Krajobraz wyglada bardzo smutno: brzegi jeziora Titicaca sa
nagie, pozbawione jakiejkolwiek roslinnosci, a na samym jeziorze
poza wyspami Urow nie ma niczego. Wybratem sie jeszcze sam
do Sillustani (28 km na poinoc od Puno), nad jeziorem Umayo,
by zobaczy¢ niesamowite grobowce w ksztatcie okragtych baszt,
zwane chullpas. Wedtug tradycji sa to groby dawnych wodzow
preinkaskiego panstwa Hatuncolla, czyli Collao Grande. W
istocie miejsce jest samotne i poruszajace. Te grobowce-baszty i
jezioro z trapezoidalng wyspa posrodku, wszystko zalane ztotym
blaskiem chylacego sie ku zachodowi stofca, zrobito na mnie
wielkie wrazenie.

(=]

Wyspa Indian Uréw na jeziorze Titicaca.
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Cata noc ptyniemy statkiem przez jezioro Titicaca na brzeg
boliwijski, do portu Guaqui, gdzie wsiadamy do pociagu
zmierzajacego do La Paz. Stosunkowo blisko od Guaqui, po
drodze, ruiny Tiahuanaco. Ktos z obstugi pociggu rzuca: ,Macie
20 minut na zwiedzenie Tiahuanaco” i caty ttum turystow pedzi
ku majaczacym daleko ruinom. Oczywiscie, te 20 minut znacznie
sie wydtuzyto, ale i tak ,zwiedzanie” odbywa sie w biegu. Brama
Stofica, Brama Ksiezyca, Swiatynia Masek, wszystko to ledwie
musniete nieprzytomnym wzrokiem, bo juz trzeba wracac.
Podréz pociagiem zajmuje jeszcze pare godzin. Gdy jestesmy
stosunkowo blisko naszego celu, przy samych torach, rzad
siedzacych w kucki postaci Indian ptci obojga z odstonieta
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sempiterng spokojnie oddaje sie wydalaniu. Przejezdzajacy
pociag nie robi na nich najmniejszego wrazenia. A ja dostaje
ataku $miechu! Smieje sie jak szalony ku zgorszeniu
wspotpasazerow. Zjezdzamy tagodnymi tukami na dno olbrzymie;
niecki, w ktorej lezy La Paz. Na stokach tej doliny mieszkaja
wlasnie Indianie traktujacy pobrzeza torowiska jako wychodek,
albowiem pociag z turystami jedzie tamtedy tylko raz w
tygodniu, we czwartki.
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La Paz. Kopia Swiatyni Masek i monolitéw z Tiahuanaco.

Nad La Paz goruje osniezony tréjwierch Illimani (6438 m), a
ponizej, skaliste gory pokryte skapa roslinnoscig. Samo miasto
niewiele ma do zaoferowania turystom i pie¢ dni, jakie tam
spedzamy, to stanowczo za duzo, ale tak zdecydowat rozktad
lotéw. Jest w centrum kopia Swiatyni Masek z Tiahuanaco z
ustawionymi w jej wnetrzu monolitami bostw, jest kilka
kolonialnych kosciotow i najciekawszy ze wszystkiego magiczny
targ (Mercado de Brujerias): cudowne ziola i przynoszace
szczescie ptody lam wyjete z brzucha matek jeszcze przed
potogiem. Zakopuje sie je w fundamentach budowanych
domostw. Nie mieliSmy, niestety, okazji obejrzenia typowych
tancow boliwijskich, morenady i diablady. Udalo mi sie kupic
malenka miniaturke kolorowej szklanej maski do diablady.
Nieprawdopodobnie fantazyjna, z powykrecanymi rogami, z
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wezem pomiedzy nimi, dodatkowo z dwiema parami mniejszych
rogow i olbrzymimi oczami wyglada w istocie diabolicznie.
StyszeliSmy audycje radiowe w jezyku aymara, najbardziej tu
rozpowszechnionym jezyku indianskim.

Diablada
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Zielona maska do diablady.
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Fotografie pochodzq z serwisu Flickr

Zygmunt Wojski, ,,Od tupi do Parany i Amazonki”, s. 165.
Impresje polskiego iberysty z podrdéozy naukowych
do Ameryki Lacinskiej, Hiszpanii i Portugalii, dotyczace
historii i kultury odwiedzanych krajow.

Wydawcow zainteresowanych publikacja ksiazki prosimy
o kontakt z redakcja Culture Avenue.
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Lima. Balkony na fasadzie Patacu Torre Tagle.
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Lima. Balkony na Placu Broni.
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Lima. Fasada kosciota $w. Augustyna.

(=]

Lima. Fronton kosciola Matki Boskiej
Laskawe;j.

(]

Lima. Klasztor $w. Dominika.

]

Lima. Kosciot Matki Boskiej L.askawe;j.
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Lima. Patac Arcybiskupi.

]

Lima. Patac Torre Tagle.

(]

Lima. Uniwersytet $w. Marka.
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Lima. Dziedziniec Wydziatu Filologii.

[

Lima. Wnetrze Uniwersytetu sw. Marka, fot. Juan Manuel Parra.

[«

Lima. Zlota maska w Muzeum Zlota.

[

Lima. Naszyjnik ze zotej blachy. Muzeum Zlota.
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Lima. Kero - naczynie ceremonialne w Muzeum Ztota.

(]

Lima. Lucznik Smierci, XVIII wiek. Dzielo Metysa Baltasara Gavilana. Klasztor $w. Augustyna.

(]

Lima. Muzeum rzezb erotycznych. Rafaela Larco Herrery.

Cuzco
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Cuzco. Wirydarz klasztoru sw. Dominika.
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Cuzco. Mury twierdzy Sacsahuaman
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Dolina rzeki Urubamby - Swieta Dolina Inkéw,
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Tiahuanaco. Swiatynia Kalasasaya i Swiatynia Masek.
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Tiahuanaco. Brama Slonca,
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Tiahuanaco. PlaskorzeZzby na Bramie Stonca.
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Pachacdmac. Ruiny nad Pacyfikiem.
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Preinkaskie grobowce Chullpas de Sillustani.

La Paz
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Illimani (6.438 m) i La Paz.
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La Paz. Kosciot sw. Franciszka.
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La Paz. Przed wejsciem do kosciota $w. Franciszka.
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La Paz. Targ Czarownikow.
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Morenada w La Paz, fot. Carlos E. Machuca.
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